UCHWALA NR 117/2023
SENATU UNIWERSYTETU WROCLAWSKIEGO
z dnia 24 maja 2023 r.

w sprawie programu studiow dla kierunku Filologia chorwacka z jezykiem serbskim
na poziomie studiow pierwszego stopnia

Na podstawie art. 28 ust. 1 pkt 11 ustawy z dnia 20 lipca 2018 r. - Prawo o szkolnictwie wyzszym
i nauce (Dz. U. 2023 poz. 742) uchwala sie, co nastepuje:

8§ 1. Senat Uniwersytetu Wroctawskiego ustala program studiéw dla kierunku Filologia
chorwacka z jezykiem serbskim na poziomie studidw pierwszego stopnia o profilu
ogolnoakademickim dla cykli ksztatcenia rozpoczynajacych sie od roku akademickiego
2023/2024 w brzmieniu okreslonym w zatgczniku do niniejszej uchwaty.

8§ 2. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.

Przewodniczacy Senatu UWr
Rektor: prof. R. Olkiewicz



PROGRAM STUDIOW

Zalgcznik do uchwaty Nr 117/2023 Senatu Uniwersytetu
Wroctawskiego z 24 maja 2023 r.

Kierunek studiow: Filologia chorwacka z jezykiem serbskim

Dyscypliny naukowe: jezykoznawstwo (67%), literaturoznawstwo (33%)
Poziom ksztatcenia: studia pierwszego stopnia

Poziom kwalifikacji: 6 Polskiej Ramy Kwalifikacji

Profil ksztatcenia: ogélnoakademicki

Forma studiow: stacjonarna

Tytut zawodowy absolwenta: licencjat
Nazwa wydziatu: Wydziat Filologiczny

OPIS ZAKLADANYCH EFEKTOW UCZENIA SIE DLA KIERUNKU STUDIOW

Kod efektu uczenia sie dla kie-
runku studiéw

Efekty uczenia sie dla kierunku studiéw
Po ukonczeniu studiow pierwszego stopnia na kierunku Filologia chorwacka z jezy-

kiem serbskim absolwent uzyska efekty uczenia sie w zakresie:

Odniesienie do charaktery-
styk drugiego stopnia PRK
(kody)

WIEDZA

K_wW01

ma zaawansowang wiedze o miejscu i znaczeniu jezykoznawstwa i literaturoznawstwa
w systemie nauk humanistycznych oraz o ich specyfice przedmiotowej i metodologicz-
nej. Rozumie w podstawowym zakresie powigzania pomiedzy dziedzinami nauki i dys-
cyplinami naukowymi, w szczegdlnosci relacje miedzy naukami wykorzystywanymi w
badaniach filologicznych oraz w praktyce filologicznej a innymi dyscyplinami, zwtaszcza
z dziedziny nauk humanistycznych

P6S_WG

K_W02

zna w stopniu zaawansowanym terminologie z zakresu literaturoznawstwa i jezyko-
znawstwa, takze w odniesieniu do kultury chorwackiej oraz serbskiej

P6S_WG

K_W03

ma zaawansowang wiedze o zrddfach informacji (opracowania encyklopedyczne, syn-
tezy podrecznikowe, studia monograficzne, stowniki, gramatyki) dotyczacych jezyka
chorwackiego (takze serbskiego) oraz jego literatury i kultury

P6S_WG

K_Wo04

ma w stopniu zaawansowanym uporzadkowang wiedze szczegdtowq z zakresu dziedzin
nauki i dyscyplin naukowych wtasciwych dla obszaru zainteresowan filologii, w szcze-
golnosci z zakresu literaturoznawstwa, jezykoznawstwa, takze w odniesieniu do kultury

P6S_WG




chorwackiej (takze serbskiej). Ma zaawansowang wiedze o gtdwnych kierunkach roz-
woju i najwazniejszych osiggnieciach w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa

ma w stopniu zaawansowanym $wiadomos¢ miejsca polszczyzny wsrod innych jezykow

K_WO05 . . . ; . T ; P6S_WG
i koniecznosci doskonalenia sprawnosci jezykowej w jezyku polskim
zna i rozumie w stopniu zaawansowanym podstawowe metody analizy i interpretacji
K_W06 réoznych wytwordw kultury charakterystycznych dla dorobku kultury i jezyka Chorwacji | P6S_WG
oraz krajow regionu; zna zajmujace sie nimi teorie i szkoty badawcze
posiada zaawansowang wiedze o ogdlnych mechanizmach rzadzacych uzywaniem je-
K_W07 zyka; zna w stopniu zaawansowanym podstawowe narzedzia i metody opisu zjawisk | P6S_WG
jezykowych
ma zaawansowang uporzadkowang wiedze o systemach fonologicznym, gramatycznym
i leksykalnym jezyka chorwackiego (takze serbskiego), a takze o ich historycznej zmien-
nosci. Ma wiedze o mozliwosciach funkcjonalnych jezyka polskiego. Wie, jak dokonac
K_W08 o A X . i P6S_WG
podstawowego zestawienia struktur i zjawisk jezyka polskiego, chorwackiego (takze
serbskiego). Posiada réwniez podstawowg wiedze o przechodzeniu od struktur jednego
jezyka do struktur drugiego
posiada zaawansowang wiedze dotyczaca najwazniejszych zjawisk z historii literatury PES WG
K_W09 i kultury jezyka chorwackiego (takze serbskiego) od jego poczatkéw do czaséw wspot- -
. X T ) . P6S_WK
czesnych oraz waznych osrodkéw zycia literackiego i kulturalnego
zna i rozumie w stopniu zaawansowanym fundamentalne dylematy wspdtczesnej cywi-
K W10 lizacji. Ma wiedze o historii Chorwacji (takze Serbii, Jugostawii) i jezyka chorwackiego | P6S_WG
- (takze serbskiego), obejmujaca najwazniejsze wydarzenia i postaci. Ma wiedze o wspdt- | P6S_WK
czesnych spotecznych, politycznych i artystycznych realiach w Chorwacji (takze Serbii)
K Wil posiada zaawansowang wiedze o polskich instytucjach kultury i orientacje w zyciu kul- | P6S_WG
- turalnym w Polsce oraz w Chorwacji (takze Serbii) P6S_WK
K_W12 zna i rozumie w stop_nlu zaawansowanym podstawowe pojecia i zasady z zakresu P6S. WK
ochrony prawa autorskiego
zna i rozumie w stopniu podstawowym prawa rzadzace wspoétczesnym rynkiem pracy
K_W13 - S o , P6S_WK
oraz zasady tworzenia i rozwoju roznych form przedsiebiorczosci
UMIEJETNOSCI
potrafi wyszukiwaé, selekcjonowad, analizowac, oceniac i uzytkowacé wiedze z zakresu
K_Uo01 . L . ‘e L2 . P6S_UW
literaturoznawstwa i jezykoznawstwa z wykorzystaniem réznych zrédet i metod
potrafi zastosowac elementarne zasady i procedury badawcze, formutowac i analizowac
K U02 problemy, dobra¢ odpowiednie narzedzia, formutowac¢ wnioski, opracowac i zaprezento- P6S UW

wac rezultaty pracy w zakresie jezykoznawstwa i literaturoznawstwa obszaru jezyka
chorwackiego (takze serbskiego)




K_U03

potrafi samodzielnie zdobywac¢ wiedze i rozwija¢ umiejetnosci badawcze w zakresie wy-
branego obszaru literaturoznawstwa i jezykoznawstwa. Potrafi formutowac i rozwigzy-
wac nietypowe problemy oraz wykonywac zadania w warunkach nie w petni przewidy-
walnych, wiasciwie dobierajgc metody i narzedzia, wykorzystujac wskazéwki opiekuna
naukowego i literature przedmiotu. Wtasciwie dobiera zrédfa i informacje, ktore krytycz-
nie ocenia, dokonuje ich analizy i syntezy. Potrafi dobra¢ i zastosowac wtasciwe metody
i narzedzia, w tym zaawansowane techniki informacyjno-komunikacyjne

P6S_UW

K_uo04

potrafi postugiwaé sie podstawowymi narzedziami badawczymi wypracowanymi na
gruncie jezyka chorwackiego (takze serbskiego) i pojeciami wtasciwymi dla filologii chor-
wackiej (takze serbskiej, serbskochorwackiej)

P6S_UW

K_UO05

potrafi identyfikowac rézne rodzaje wytwordow kultury bedace przedmiotem badan lite-
raturoznawstwa i jezykoznawstwa

P6S_UW

K_U06

potrafi, postugujac sie typowymi metodami, analizowa¢ wytwory kultury charaktery-
styczne dla obszaru kultury jezyka chorwackiego (takze serbskiego) oraz interpretowac
je, dazac do okreslenia ich znaczen, zakresu oddziatywania spotecznego oraz ich miejsca
w procesie historycznym i w przemianach kultury

P6S_UW

K_U07

potrafi zastosowa¢ w wypowiedzi ustnej i pisemnej odpowiednig argumentacje meryto-
ryczna, z wykorzystaniem pogladéw innych oséb znanych z réznych zrédet oraz formu-
towaé wnioski. Uzywa specjalistycznej terminologii w zakresie jezykoznawstwa i litera-
turoznawstwa

P6S_UK

K_U08

potrafi porozumiewac sie ze specjalistami w zakresie literaturoznawstwa i jezykoznaw-
stwa w jezyku chorwackim (takze serbskim) i w jezyku polskim, wykorzystujac rézne
kanaty i techniki komunikacyjne, z uzyciem specjalistycznej terminologii; potrafi przed-
stawiac i oceniac rézne opinie i stanowiska, np. w debacie

P6S_UK

K_U09

potrafi tworzy¢ (w jezyku chorwackim, takze serbskim i w jezyku polskim) teksty pisane
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; po-
trafi przy tym wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrodta

P6S_UK
P6S_UW

K_U10

potrafi tworzy¢ (w jezyku chorwackim, takze serbskim i w jezyku polskim) teksty ustne
nalezace do okreslonego gatunku, wtasciwe dla okreslonej sytuacji komunikacyjnej; po-
trafi przy tym wykorzysta¢ podstawowe prace teoretyczne i réznorodne zrodta

P6S_UK
P6S_UW

K_U11

ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka chor-
wackiego (takze serbskiego), zgodne z obiektywnie okreslonymi wymaganiami (odnie-
sieniem jest poziom C1 wg wymagan ESOK]J lub analogiczny)

P6S_UK

K_U12

ma adekwatne do poziomu ksztatcenia umiejetnosci jezykowe w zakresie drugiego (do-
datkowego) jezyka obcego, innego niz jezyk/jezyki studidow, zgodne z obiektywnie okre-
$lonymi wymaganiami (odniesieniem jest poziom B1 wg wymagan ESOKJ)

P6S_UK

K_U13

potrafi planowad i organizowac prace wtasng i zespotowq; w pracy zespotowej (réwniez
interdyscyplinarnej) umie skutecznie wspétpracowac z innymi uczestnikami, przyjmuje
w nim rézne role, dzieli sie posiadang wiedzg i umiejetnosciami

P6S_UO
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umie odpowiednio okresli¢ priorytety stuzace realizacji zadan; potrafi gospodarowac

K_U14 ; ) . , : i P6S_UO
czasem i realizowac okreslone zadania w wyznaczonych terminach
potrafi samodzielnie planowac i realizowac rozwdéj swojej wiedzy i wtasnych kompeten-

K_U15 - . L P6S_UU
cji, zwkaszcza umiejetnosci jezykowych

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01 jest gotéw do krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci P6S_KK

jest gotow do uznawania znaczenia wiedzy w rozwigzywaniu probleméw poznawczych
K_K02 i praktycznych oraz zasiegania opinii ekspertéw w przypadku trudnosci z samodzielnym | P6S_KK
rozwigzaniem problemu

jest gotow do odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, ma swiadomos$¢ znaczenia
K KO3 zasad etyki zawodowej i uczciwosci intelektualnej w dziataniach wiasnych i innych oséb;

postepuje zgodnie z tymi zasadami; jest przygotowany do tego, by dbaé¢ o dorobek P6S_KR
i tradycje zawodu filologa
ma $wiadomos¢ roznic kulturowych i zwigzanych z tym wyzwan, potrafi w praktyce sto-

K_K04 P : Lo . P6S_KO
sowac wiedze o mechanizmach komunikacji interkulturowej

K_KO5 potra_lfl uczestniczyC w zyciu kulturalnym, korzystac z réznorodnych jego form i roznych P6S._KO
medidéw

K_KO6 jest swiadomy wspotodpowiedzialnosci za zachowanie dziedzictwa kulturowego danego P6S._KO

regionu, kraju (zwtaszcza ojczystego, Polski oraz Chorwacji, takze Serbii), Europy

jest gotow do wypetniania zobowigzan spotecznych, wspoétorganizowania dziatalnosci na
K_KO07 rzecz srodowiska spotecznego; potrafi inicjowac dziatania na rzecz interesu publicznego; | P6S_KO
mys$li i dziata w sposdéb przedsiebiorczy

Objasnienie symboli:

PRK - Polska Rama Kwalifikacji

P6S_WG/P7S_WG - kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia
Polskiej Ramy Kwalifikacji

K (przed podkresleniem) - kierunkowe efekty uczenia sie

W - kategoria - wiedza

U - kategoria - umiejetnosci

K (po podkresleniu) - kategoria - kompetencje spoteczne

01, 02, 03 i kolejne - kolejny numer kierunkowego efektu uczenia sie

POKRYCIE EFEKTOW UCZENIA SIE OKRESLONYCH W CHARAKTERYSTYKACH DRUGIEGO STOPNIA POLSKIEJ RAMY KWALIFIKACJI PRZEZ
EFEKTY KIERUNKOWE



Kod sktadnika opisu Polskiej
Ramy Kwalifikacji

Efekty uczenia sie okreslone w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwali-
fikacji

Odniesienie do efektow
uczenia sie dla kierunku
Filologia chorwacka z jezy-
kiem serbskim

WIEDZA
w zaawansowanym stopniu - wybrane fakty, obiekty i zjawiska oraz dotyczace ich me-
tody i teorie wyjasniajace ztozone zaleznosci miedzy nimi, stanowigce podstawowa wie- | K_W01, K_W02, K_W03,
P6S WG dze ogodlna z zakresu dyscyplin naukowych lub artystycznych tworzgcych podstawy teo- | K_W04, K_WO05, K_W06,
- retyczne oraz wybrane zagadnienia z zakresu wiedzy szczegdétowej - wtasciwe dla pro- | K_ W07, K_W08, K_W09,
gramu studiéw, a w przypadku studiow o profilu praktycznym - réwniez zastosowania | K_W10, K_W11
praktyczne tej wiedzy w dziatalnosci zawodowej zwigzanej z ich kierunkiem
fundamentalne dylematy wspodtczesnej cywilizacji; podstawowe ekonomiczne, prawne,
P6S WK etyczne i inne uwarunkowania réznych rodzajow dziatalnosci zawodowej zwigzanej z | K_W09, K_W10, K_W11,
- kierunkiem studidow, w tym zasady ochrony witasnosci przemystowej i prawa autor- | K_W12, K_W13
skiego; podstawowe zasady tworzenia i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci
UMIEJETNOSCI
wykorzystywac posiadana wiedze, - formutowac i rozwigzywac ztozone i nietypowe pro-
blemy oraz wykonywac zadania w warunkach nie w petni przewidywalnych przez: wia-
éciwy dobdr zrédet i informacji z nich pochodzacych, dokonywanie oceny, krytycznej
izy i informacji, dobdr oraz stosowanie wiasciwych metod i narzedzi K_U01, K_U02, K_U03,
P6S_UW analizy i syntezy tych in iy : nie wiasciwy arzedzl, | "yo4, K_UO5, K_UO06,
w tym zaawansowanych technik informacyjno-komunikacyjnych wykorzystywac posia- K U09. K U10
dana wiedze - formutowac i rozwigzywac problemy oraz wykonywac¢ zadania typowe dla - P
dziatalnosci zawodowej zwigzanej z kierunkiem studiéw — w przypadku studidow o profilu
praktycznym
komunikowac sie z otoczeniem z uzyciem specjalistycznej terminologii; bra¢ udziat w
P6S UK debacie —,przedstawiaé i ocenia¢ rézne opinie i stanowiska oraz dyskutowac o nich; | K_U07, K_U08, K_U09,
- postugiwac sie jezykiem obcym na poziomie B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatce- | K_U10, K_U11, K_U12
nia Jezyka kierunkowego
P6S._UO pIangwac’: i organizowac prace, indywidljlalna‘oraz w zesp_ole; wspé’rd;ia’raé Z innymi oso- K_U13, K_U14
bami w ramach prac zespotowych (takze o charakterze interdyscyplinarnym)
P6S_UU samodzielnie planowac i realizowac wtasne uczenie sig przez cate zycie K_U15

KOMPETENCIE SPOLECZNE

P6S_KK

krytycznej oceny posiadanej wiedzy i odbieranych tresci; uznawania znaczenia wiedzy

K_KO01, K_KO02,
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w rozwiazywaniu problemdw poznawczych i praktycznych oraz zasiegania opinii eksper-
tow w przypadku trudnosci z samodzielnym rozwigzaniem problemu

wypetniania zobowigzan spotecznych, wspoétorganizowania dziatalnosci na rzecz $rodo-
P6S_KO wiska spotecznego inicjowania dziatan na rzecz interesu publicznego; myslenia i dziata- | K_KO03,
nia w sposéb przedsiebiorczy; myslenia i dziatania w sposdb przedsiebiorczy

odpowiedzialnego petnienia rél zawodowych, w tym: przestrzegania zasad etyki zawo- | K_K04, K_K05, K_K06,

P6S_KR dowej i wymagania tego od innych; dbatosci o dorobek i tradycje zawodu K_KO07

Objasnienie symboli:

P6S_WG/P7S_WG - kod sktadnika opisu kwalifikacji dla poziomu 6 i 7 w charakterystykach drugiego stopnia Polskiej Ramy Kwalifikacji K (przed
podkresleniem) - kierunkowe efekty ksztatcenia

W - kategoria - wiedza

U - kategoria - umiejetnosci

K (po podkresleniu) - kategoria - kompetencje spoteczne

MATRYCA EFEKTOW UCZENIA SIE, FORM ICH REALIZACJI ORAZ METOD WERYFIKACJI
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WIEDZA
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UMIEJETNOSCI
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K_U14

K_U15

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01

K_KO02
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Nazwa przedmiotu

jezykoznawstwo
(dyscyplina)




literaturoznawstwo
(dyscyplina/punkty
ECTS)

punkty ECTS

ZAKLADANE EFEKTY UCZENIA SIE

WIEDZA

K_W01 X

K_W02 X

K_W03

K_Wo04

K_WO05

K_W06

K_W07 X

K_W08 X X

K_W09

K_W10

K_W11

K_W12

K_W13

UMIEJETNOSCI

K_uo1 X

K_U02

10




K_U03

K_Uo04

K_UO05

K_U06

K_u07

K_U08

K_U09

K_U10

K_U11

K_U12

K_U13

K_U14

K_U15

KOMPETENCJIE SPOLECZNE

K_KO01

X

K_KO02

K_KO03

K_K04

K_KO05

K_KO06

K_KO07
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formy realizacji

wyktad

¢wiczenia

konwersato-
rium

praktyka

seminarium

laboratorium

metody weryfikacji

egzamin

projekt/prezen-
tacja

praca pisemna

wypowiedz
ustna

sprawdzian
pisemny

wypracowanie

zadanie do-
mowe

raport

inne
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Nazwa przedmiotu

jezykoznawstwo

(dyscyplina/punkty

ECTS)

literaturoznawstwo

(dyscyplina/punkty

ECTS)

Nauki spoteczne

punkty ECTS

ZAKLADANE EFEKTY UCZENIA SIE

WIEDZA

K_wWo01

K_W02

K_WO03

K_wWo04
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K_WO05

K_W06

K_WO07

K_W08

K_WO09

K_W10

K_W11

K_W12

K_W13

UMIEJETNOSCI

K_uo1

K_u02

K_U03

K_U04

K_U05

K_U06

K_u07
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K_U08

K_U09

K_U10

K_U1l1

K_U12

K_U13

K_U14

K_U15

KOMPETENCIE SPOLECZNE

K_KO01

K_K02 X

K_KO03 X

K_K04

K_KO05

K_KO06

K_KO07

>lwyktad

form
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¢wiczenia X

konwersatorium

praktyka

seminarium

laboratorium

metody weryfikacji

egzamin

projekt/prezen-
tacja

praca pisemna X

wypowiedz
ustna

sprawdzian
pisemny

wypracowanie

zadanie do-
mowe

raport

inne

TRESCI PROGRAMOWE

l.p.

Nazwa przedmiotu

Tresci programowe
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Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - fonetyka 1

1. Alfabet chorwacki. Relacja grafem i gtoska. 2. System samogtoskowy i spétgtoskowy jezyka chorwac-
kiego w poréwnaniu z polskim. 3. Wymowa poszczegodlnych gtosek oraz grup gtosek. 4. Stosowanie zasad
ortografii — ksztattowanie umiejetnosci poprawnego pisania ze stuchu

Praktyczna nauka jezyka
chorwackiego - leksyka 2

1. Przedstawianie sie, zawieranie znajomosci; podstawowe wyrazenia i zwroty uzywane podczas codzien-
nej komunikacji; 2. Nazwy zawodow. Stawni Chorwaci; 3. Nazwy panstw i narodowosci; 4. Relacje ro-
dzinne. Zwierzeta domowe; 5. Cechy ludzi (wyglad zewnetrzny i charakter). Cechy przedmiotéw, kolory;
6. W hotelu. Informacja turystyczna. Biuro podrézy. Na lotnisku. W kantorze wymiany walut; 7. Zywnos$é
i napoje oraz positki. W kawiarni. W restauracji; 8. Odziez i obuwie (kupowanie, przymierzanie). Style
ubierania sie; 9. Pokdj i mieszkanie. Ogtoszenia prasowe zwigzane z mieszkaniem; 10. Zycie codzienne.
Rozktad dnia i tygodnia. Wyrazanie czasu (godzina); 11. Weekend, aktywnosci czasu wolnego. Nazwy
miesiecy; 12. Kupowanie zywnosci. Gotowanie i przepisy kulinarne; 13. Podstawowe informacje o Chor-
watach i Chorwacji: potozenie geograficzne, najwazniejsze miejsca, elementy kultury i obyczaje.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - gramatyka funkcjonalna 1

1. Czasownik biti. Zaimki osobowe. Liczebniki gtdwne; 2. Tworzenie rzeczownikdw rodzaju zenskiego
oznaczajacych zawody. Stowotwodrstwo etnikdw; 3. Odmiana czasownika zvati se. Zaimki dzierzawcze.
Zaimki pytajne. Rzeczowniki rodzaju meskiego — liczba mnoga. Liczebniki gtdwne; 4. Przymiotniki opi-
sowe. Przymiotniki dzierzawcze. 5. Odmiana czasownikdéw. Biernik rzeczownikow; 6. Czasowniki modalne;
7. Czasownik i¢i - odmiana. Biernik z przyimkami. Zaimki osobowe w bierniku; 8. Odmiana czasownikdw.
Miejscownik rzeczownikow. Rzeczowniki zakonczone na -ska , -ska/ -Cka. Miejscownik zaimkoéw
osobowych; 9. Czas przeszty perfekt; 10. Celownik rzeczownikdéw. Miejscownik w wyrazeniach
przyimkowych u + nazwa miesigca; 11. Czas przyszty futur I. Celownik kierunku.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego — praca z tekstem 1

1. Przedstawianie sie, zawieranie znajomosci; podstawowe wyrazenia i zwroty uzywane podczas codzien-
nej komunikacji;2. Nazwy zawoddéw. Stawni Chorwaci; 3. Nazwy panstw i narodowosci; 4. Relacje ro-
dzinne. Zwierzeta domowe; 5. Cechy ludzi (wyglad zewnetrzny i charakter). Cechy przedmiotéw, kolory;
6. W hotelu. Informacja turystyczna. Biuro podrézy. Na lotnisku. W kantorze wymiany walut; 7. Zywnos$é
i napoje oraz positki. W kawiarni. W restauracji; 8. Odziez i obuwie (kupowanie, przymierzanie). Style
ubierania sie; 9. Pokdj i mieszkanie. Ogtoszenia prasowe zwigzane z mieszkaniem; 10. Zycie codzienne.
Rozktad dnia i tygodnia. Wyrazanie czasu (godzina); 11. Weekend, aktywnosci czasu wolnego. Nazwy
miesiecy; 12. Kupowanie zywnosci. Gotowanie i przepisy kulinarne; 13. Podstawowe informacje o Chor-
watach i Chorwacji: potozenie geograficzne, najwazniejsze miejsca, elementy kultury i obyczaje.

Historia Chorwacji i krajow regionu
1

1.0Okres prehistoryczny na ziemiach Potwyspu Batkanskiego (najstarsze kultury, stanowiska archeolo-
giczne); 2. Pétwysep Batkanski w starozytnosci: Ilirowie i Trakowie, kolonizacja grecka, administracja
rzymska); 3. Ekspansja stowiansko-awarska na Batkany. Gniazda plemienne Chorwatdéw, bizantyjskie
i tacinskie zrdédta pisane do historii Chorwatéw, geografia plemienna Stowian Potudniowych; 4. Srednio-
wieczne organizmy panstwowe Chorwatdéw, misje chrystianizacyjne; 5. Unia personalna z Wegrami;
6. Chorwacja pod rzgdami dynastii Arpadow, Andegawenow, Jagiellonéw i Habsburgdéw; 5. Chorwacja w
okresie ekspansji tureckiej na Batkany; 6. Chorwacja po podbojach tureckich. Organizacja Pogranicza
Wojskowego; 7. Republika Dubrownicka; 8. Antyhabsburski spisek Zrinskiego i Frankopana; 9. Chorwacja
pod rzadami Marii Teresy i Jozefa II. Reformy jézefinskie; 10. Powstania antytureckie na ziemiach potu-
dniowostowianskich w XVI i XVII wieku; 11. Wojny austriacko-tureckie XVII i XVIII wieku i ich znaczenie

17




dla ziem chorwackich; 12. Odrodzenie narodowe Chorwatéw: Prowincje Iliryjskie, ruch ilirski; 13. Chor-
waci w okresie Wiosny Ludow. Stosunki polityczne z Wegrami; 14. Sredniowieczna panstwowos$¢ serbska
i bosniacka; 15. Ziemie serbskie i bosniackie w okresie ekspansji osmanskiej; 16. Odrodzenie narodowe
Serbdéw. Bosnia w wieku dziewietnastym.

Wstep do jezykoznawstwa

1. Jezyk jako przedmiot jezykoznawstwa; 2. Podstawowe pojecia lingwistyczne i definicja jezyka; 3. Jezyk
jako system znakowo-komunikacyjny; 4. Funkcje spoteczne jezyka i mdwienia; 5. System jezykowy;
podsystemy: fonologiczny, morfologiczny, syntaktyczny, leksykalno-semantyczny; 6. Klasyfikacja gene-
tyczna jezykow, jednostki klasyfikacyjne; miejsce jezykdw stowianskich wsrdod jezykéw Swiata.

Wstep do literaturoznawstwa

1. Cechy literatury, jej wyrozniki i sztuki pokrewne. Nauka o literaturze i jej dziaty; 2. Funkcje dzieta
literackiego; 3. Struktura dziefa literackiego. Styl i kompozycja; 4. Podziat na rodzaje i gatunki literackie;
5. Epika (narrator, bohater, fabuta). Epickie formy jezykowo-stylistyczne. Gatunki epickie; 6. Dramat
(budowa S$wiata przedstawionego w dramacie). Struktura jezykowa dramatu. Gatunki dramatyczne;
7. Liryka (podmiot liryczny, wtasciwosci stylowo-kompozycyjne). Typy przezy¢ wyrazanych w liryce. Ga-
tunki liryczne; 8. Stylistyka. Srodki brzmieniowe. Organizacja warstwy znaczeniowej. Stylizacja. Tropy
stylistyczne. Alegoria i symbol; 9. Wprowadzenie do podstawowych zagadnien krytyki literackiej.

Etyka pracy naukowej

1. Terminologia naukowa: pojecia tematu pracy naukowej, literatury przedmiotu, metody badawczej,
narzedzi badawczych, hipotezy itd.; 2. Ksztattowanie wtasciwej postawy badacza wobec wiasnej i cudzej
pracy naukowej (problem plagiatu, prawo autorskie, zasady przywotywania cytowan); 3. Kryteria oceny
pracy naukowej (recenzja naukowa); 4. Zasady gromadzenia literatury przedmiotu: biblioteki naukowe,
bibliografie tradycyjne i internetowe bazy danych; 5. Sporzadzanie notatek i wyciagdéw z literatury, opra-
cowywanie materiatu naukowego; 6. Sposoby sporzadzania bibliografii naukowej, zasady tworzenia ad-
resow bibliograficznych i sporzadzania przypisow; 7. Uktad graficzny pracy naukowej; 8. Styl pisarstwa
naukowego: standardowa leksyka i frazeologia (prezentacja problemu, stawianie hipotezy, argumento-
wanie, wnioskowanie); 9. Poprawnos¢ jezykowa (rodzaje bteddw jezykowo-stylistycznych).

Dawna literatura chorwacka i kra-
jow regionu z folklorem stownym

1. Poczatki pismiennictwa chorwackiego; 2. Chorwacka redakcja Latopisu Popa Duklanina; 3. Marko Ma-
ruli¢; 4. Petrarkizm i dubrownicka liryka mitosna; 5. Marin Drzi¢; 6. Barok w literaturze chorwackiej;
7. Petar Zrinski, Katarina Zrinska, Fran Krsto Frankopan; 8. Juraj Krizani¢; 9. Sredniowieczna literatura
serbska - spuscizna bizantynska; 10. Ewangeliarz Mirostawa; 11. Kodeks cara Dusana; 12. Dositelj Ob-
radovic i jego program oswieceniowy; 13. Folklor potudniowostowianski — klasyfikacje, przyczyny popu-
larnosci, gatunki, motywy; 14. Hasanaginica - historia, forma, kontekst kulturowy.

10.

Dawna literatura chorwacka i
krajow regionu z folklorem
stownym

1. PiSmiennictwo chorwackie miedzy kulturg tacinska a dziedzictwem cyrylo-metodejskim; 2. Gtagolityzm
- Bascanska ploca; 3. Teksty poetyckie chorwackiego sredniowiecza - Svit se korica; 4. Teksty poetyckie
chorwackiego sredniowiecza - Sibenska molitva; 5. Marko Maruli¢, Molitva suprotiva Turkom; 6. Huma-
nizm chorwacki, petrarkisci; 7. Dojrzaty renesans w Dubrowniku, Dalmacji oraz Chorwacji Pétnocnej;
8. Barok dubrownicki - I. Gunduli¢, Suze sina razmetnoga; 9. Osman Ivana Gundulicia; 10. Srednio-
wieczna literatura serbska do bitwy kosowskiej; 11. Stefan Lazarevic i literatura serbska czasow panowa-
nia tureckiego; 12. Jefimija; 13. Folklor potudniowostowianski —wybrane przykitady z zakresu kroétkich
utworow prozatorskich oraz liryki; 14. Folklor potudniowostowianski — epika bohaterska.
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11.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - fonetyka 2

1. System akcentuacyjny jezyka chorwackiego: rodzaje akcentu, dystrybucja akcentu, dtugos¢ poakcen-
towa. 2. Dystynktywna rola akcentu. 3. Akcent zdaniowy; 4. Utrwalanie odpowiedniej wymowy w zakresie
artykulacji gtosek i potaczen gtosek; 5. Stosowanie zasad akcentuacji w obrebie wyrazu i intonacji w
zdaniu. 6. Stosowanie zasad ortografii - umiejetnos¢ poprawnego pisania ze stuchu.

12.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - leksyka 2

1. Zakupy i ustugi. W ksiegarni (takze internetowej), u fryzjera; 2. Planowanie wycieczki. Pory roku.
Prognoza pogody; 3. Na poczcie. Pisanie pocztéwki, maila i wiadomosci tekstowej. Rozmowa telefoniczna;
4, Kupowanie prezentéw. Chorwackie $wieta. Sktadanie zyczen; 5. Szkota i praca. Rozmowa kwalifika-
cyjna i zyciorys. Plany na przyszto$¢; 6. Podrozowanie i srodki transportu. Wyrazanie kierunku ruchu;
7. Wyrazanie liczby i ilosci. Wyrazanie czasu (data dzienna, miesieczna i roczna); 8. Zdrowie. Wizyta u
lekarza, w aptece. Czesci ciata i wyglad zewnetrzny; 9. Sport i hobby. Wyjscie do kina, teatru, na koncert;
10. Uczucia. Wyrazanie stanu i samopoczucia; 11. Wakacje i urlop; 12. Podstawowe informacje o Chor-
watach i Chorwacji: potozenie geograficzne, najwazniejsze miejsca (Zagrzeb, Varazdin, Dubrownik itd.),
elementy kultury i obyczaje.

13.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego — gramatyka funkcjonalna 2

1. Odmiana czasownikoéw slati i pisati. Znaczenia celownika. Celownik bezprzyimkowy; 2. CzasowniKki
zwrotne: czas terazniejszy. Futur czasownikéw zwrotnych; 3. Szyk enklityk; 4. Deklinacja rzeczownika
posao. Odmiana czasownikdéw c.d. Perfekt czasownikow zwrotnych; 5. Narzednik rzeczownikéw
i zaimkdw osobowych. Znaczenia narzednika; 6. Dopetniacz dzierzawczy i przymiotniki dzierzawcze. Przy-
imki z dopetniaczem. Dopetniacz czastkowy i materiatowy. Przeczenie z dopetniaczem. Znaczenia dopet-
niacza; 7. Liczebniki gtdwne i porzadkowe; 8; Rzeczowniki rodzaju zenskiego zakonczone na spoétgtoske;
9. Celownik zaimkdéw osobowych. Zdania bezpodmiotowe. Rzeczownik misao. Rzeczowniki zakoriczone na
—ost (abstrakcyjne); Tryb rozkazujgcy. Wotacz.

14.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego — praca z tekstem 2

1. Zakupy i ustugi. W ksiegarni (takze internetowej), u fryzjera; 2. Planowanie wycieczki. Pory roku.
Prognoza pogody; 3. Na poczcie. Pisanie pocztowki, maila i wiadomosci tekstowej. Rozmowa telefoniczna;
4, Kupowanie prezentéw. Chorwackie Swieta. Sktadanie zyczen; 5. Szkotfa i praca. Rozmowa kwalifika-
cyjna i zyciorys. Plany na przyszto$¢; 6. Podrézowanie i $rodki transportu. Wyrazanie kierunku ruchu;
7. Wyrazanie liczby i ilosci. Wyrazanie czasu (data dzienna, miesieczna i roczna); 8. Zdrowie. Wizyta u
lekarza, w aptece. Czesci ciata i wyglad zewnetrzny; 9. Sport i hobby. Wyjscie do kina, teatru, na koncert;
10. Uczucia. Wyrazanie stanu i samopoczucia; 11. Wakacje i urlop; 12. Podstawowe informacje o Chor-
watach i Chorwacji: potozenie geograficzne, najwazniejsze miejsca (Zagrzeb, Varazdin, Dubrownik itd.),
elementy kultury i obyczaje.

15.

Gramatyka wspotczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw
sztokawskich 1(fonetyka i fonolo-

gia)

1. Miejsce fonetyki i fonologii w obrebie badan jezykoznawczych: wprowadzenie, podstawowe pojecia,
réznice miedzy przedmiotem badan fonetyki i fonologii; 2. Budowa narzadéw mowy i procesy powstawania
dzwiekdw mowy; 3. System samogtoskowy jezyka chorwackiego; 4. System spotgtoskowy jezyka
chorwackiego; 5. System akcentuacyjny; 6. Fonologia, morfonologia - podstawowe pojecia. Typy
alternacji; 7. Alternacje samogtoskowe: przegtos, alternacja l:0; 8. Ruchome ,a”, ruchome ,e”;
9. Navezak. Asymilacja samogtosek. Dysymilacja samogtosek; 10. Alternacje spotgtoskowe: upodobnienia
pod wzgledem dzwiecznosci, upodobnienia pod wzgledem miejsca artykulacji; 11. Palatalizacje; 12.

Jotacja; 13. Dysymilacja i wypadanie spotgtosek; 14. Refleks ,&” w jezyku literackim.

16.

Gramatyka wspotczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw

1. Miejsce fonetyki i fonologii w obrebie badan jezykoznawczych: wprowadzenie, podstawowe pojecia,
réznice miedzy przedmiotem badan fonetyki i fonologii; 2. Budowa narzadéw mowy i procesy powstawania
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sztokawskich 1 (fonetyka i fonolo-
gia)

dzwiekdw mowy; 3. System samogtoskowy jezyka chorwackiego; 4. System spotgtoskowy jezyka
chorwackiego; 5. System akcentuacyjny; 6. Fonologia, morfonologia - podstawowe pojecia. Typy
alternacji; 7. Alternacje samogtoskowe: przegtos, apofonia; 8. Alternacja |l:0, ruchome ,a” (mobilno ,a"),
ruchome ,,e” (mobilno ,,e”); 9. Navezak. Asymilacja samogtosek. Dysymilacja samogtosek; 10. Alternacje
spotgtoskowe: upodobnienia pod wzgledem dzwiecznosci, upodobnienia pod wzgledem miejsca
artykulacji; 11. Palatalizacje; 12. Jotacja; 13. Dysymilacja i wypadanie spotgtosek; 14. Refleks ,&” w
jezyku literackim.

17.

Literatura chorwacka i krajéw re-
gionu od romantyzmu do moderni-
zmu

1. Chorwackie odrodzenie narodowe - Lj. Gaj, J. Draskovi¢, A. Mihanovic¢; 2. Literatura okresu Iliryzmu -
V. Babuki¢, B. Sulek, Lj. Vukotinovi¢, D. Demeter, I. Kukiljevi¢ Sakcinski, A. Nemdci¢, A. Vrdoljak;
3. Tworczos¢ Ivana Mazuranicia; 4. Romantyzm w literaturze serbskiej; 5. Dorobek Petra II Petrovicia
Njegosa; 6. Tworczos¢ A. Senoi; 7. Realizm w literaturze chorwackiej; 8. Realizm w literaturze serbskiej;
9. Modernizm w literaturze chorwackiej (wydarzenia polityczne, osrodki modernizmu chorwackiego, kry-
tyka literacka); 10. Modernizm w literaturze chorwackiej - przedstawiciele; 11. Twérczo$¢ Antuna Gu-
stava MatoSa; 12. Chorwacki dramat modernistyczny — dorobek Iva Vojnovicia; 13. Modernizm w litera-
turze serbskiej; 14. Poezja serbska w okresie modernizmu; 15. Dorobek serbskich modernistek.

18.

Literatura chorwacka i krajow re-
gionu od romantyzmu do moderni-
zmu

1. Literatura chorwackiego odrodzenia narodowego; 2. Iliryzm - projekt polityczny, kulturalny, literacki
i jezykowy; 3. I. Mazurani¢, Smrt Smail-age Cengiéa; 4. Twdrczos¢ Branka Radicevicia; 5. Poezja Jovana
Jovanovicia Zmaja; 6. A. éenoa, Corka ztotnika; 7. V. Novak, Iz velegradskoh podzemlja; 8. L. Lazarevi¢,
Pierwszy raz z ojcem na jutrzni; Przy studni; 9. B. NuSi¢, Gospoda ministarka; 10. Chorwacka poezja
modernistyczna; 11. M. Begovi¢, Dwa biate chleby; 12. Ivo Vojnovié., Trylogia dubrownicka; 13. Proza
serbska w okresie modernizmu.

19.

Historia Chorwacji i krajow regionu
2

1. Absolutyzm Bacha; 2. Ugoda chorwacka-wegierska roku 1868; 3. Polityka wewnetrzna i zewnetrzna
Chorwacji drugiej potowy XIX wieku i poczatku XX wieku. Likwidacja Pogranicza Wojskowego; 4. Zamach
w Sarajewie i jego konsekwencje dla narodow potudniowostowianskich; 5. Chorwacja w okresie pierwszej
wojny $wiatowej; 6. Wspdlne panstwo Serbow, Chorwatow i Stowencow (SHS), Krélestwo Jugostawii,
Banowina Chorwacji; 7. Druga wojna $wiatowa na obszarze Krélestwa Jugostawii. Niezalezne Panstwo
Chorwackie; 8. Transformacja ustrojowa. Powstanie FRNJ (od 1963 SFRJ); 9. Dekompozycja Jugostawii
i tworzenie panstw narodowych; 10. Wojna serbsko-chorwacka (1991). Powstanie niepodlegtej Republiki
Chorwacji; 11. Konflikt zbrojny w Bos$ni i Hercegowinie (1992-1995); 12. Porozumienie pokojowe w Day-
ton; 13. Trybunat w Hadze. Sprawa odpowiedzialnosci za zbrodnie wojenne. Koszty wojny; 14. Chorwacja
na drodze do integracji europejskiej; 15. Kierunki polityki zagranicznej wspotczesnej Chorwacji (sojusze
polityczne, ekonomiczne i gospodarcze); 16. Serbia i Bo$nia w okresie nowozytnym i we wspdtczesnosci.

20.

Wiedza o kulturze Chorwacji i kra-
jow regionu 1

1. Problemy zwigzane z definiowaniem stowa ‘kultura’. Pojecia akulturacji i dyfuzji. ‘Inny’ - kategoria
antropologiczna; 2. Turystyka kulturowa jako rozwijajaca sie gataz gospodarki. Historia, kluczowe pro-
blemy, potencjat; 3. Prehistoria, naiwny realizm epoki kamienia a poczatki sztuki; 4. Antyk na Istrii i w
Dalmacji, Salona; 5. Pézny antyk na terenach serbskich; 6. Ewolucja antycznych form architektonicznych
pod wptywem chrzescijafistwa, zabytki chrzescijanstwa; 7. Sredniowieczne miasta - przyktady heteroge-
nicznosci metropolii, przenikanie sie rozmaitych wptywow kulturowych, Zagrzeb; 8. Sztuka przedroman-
ska i romanska; 9. Gotyk w Chorwacji; 10. Architektura sakralna $redniowiecznej Serbii; 11. Sztuka
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chorwackiego renesansu; 12. Barok; 13. Budownictwo fortyfikacyjne — Chorwacja; 14. Budownictwo for-
tyfikacyjne - Czarnogodra, Serbia; 13. Wplywy wioskie i habsburskie na ksztattowanie publicznej prze-
strzeni wiekszych miast; 14. Potudniowostowianska sztuka ludowa.

21.

Obstuga ruchu turystycznego

1. Recenzja katalogu turystycznego; 2. Podstawowe pojecia stosowane w organizacji i obstudze grup
turystycznych; 3. Dokumenty w obstudze ruchu turystycznego (graniczne, finansowe, eksploatacyjne);
4. Organizacja imprez turystycznych; 5. Program imprezy turystycznej — programowanie, kalkulacja,
realizacja, sprawozdanie; 6. Zagrozenia w turystyce; 7. Pilotaz, przewodnictwo i animacja czasu wolnego
w turystyce; 8. Metodyka prowadzenia grup turystycznych; 9. Sytuacje problemowe w organizacji i ob-
studze ruchu turystycznego; 10. Kolokwium zaliczeniowe.

22.

Lektorat jezyka serbskiego 1

1. Jezyk serbski a jezyk chorwacki - rdéznice; 2. Opowiadanie o sobie; 3. Opowiadanie o rodzinie;
4. Hobby; 5. Informacje o Serbii, herb, flaga, hymn; 6. Ulubione zwierzeta domowe; 7. Opowiadanie
o dziecinstwie; 8. Belgrad i jego zabytki; 9. Zwiedzanie Kalemegdanu; 10. Serbskie obyczaje, Swieta;
11. Ludzie kultury i nauki.

23.

Rynek pracy

Prawa i obowigzki pracownicze. Pracobiorca-pracodawca - wzajemne zobowigzania. Status zatrudnienia
(typy umdw o prace, sposoby rekrutacji i zatrudniania pracownikéw). Zobowigzania spoteczne pracodaw-
cow: formalne, deklarowane, dodatkowe (niematerialne). Elementy psychologii zarzadzania i psychologii
pracy. Typologia i status organizacji na rynku pracy (sektor publiczny, korporacyjny, trzeci sektor na
rynku pracy). Trening kompetencji miekkich potrzebnych na wspotczesnym rynku pracy (budowanie wi-
zerunku wtasnego, kandydat do pracy i jego marka, kompetencje konwersatoryjne). Zasady tworzenia
i rozwoju réznych form przedsiebiorczosci.

24.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - fonetyka 3

1. Utrwalanie odpowiedniej wymowy w zakresie artykulacji gtosek i potaczen gtosek, stosowanie zasad
akcentuacji w obrebie wyrazu i intonacji w zdaniu. 2. Doskonalenie kompetencji jezykowej w zakresie
rozumienia ze stuchu. Stosowanie zasad ortografii — umiejetno$¢ poprawnego pisania ze stuchu.

25.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - leksyka 3

1. Chorwacja: demografia, ustréj, kultura. Jezyk chorwacki; 2. Planowanie weekendu; morze vs. gory.
Poczucie szczescia. Sktadanie wizyty; 3. Jakos$¢ zycia i rola pieniedzy. Spotkania przy kawie jako element
kultury dnia codziennego; 4. Pragnienia vs. mozliwosci. Wolontariat. Dom vs. mieszkanie; 5. Transport:
$rodki, nawyki, historia. Rola wyobrazni w zyciu codziennym; 6. Relacje miedzyludzkie. Wyglad i charak-
ter. Planowanie przysztosci; 7. Praca: rodzaje, narzedzia, zwigzane z nig roznice kulturowe i emocje;
8. Przesztos¢ i wspomnienia. Chorwackie media drukowane (tabloidy); 9. Imiona: znaczenie, pochodze-
nie, imiona tradycyjne vs. modne. Obyczaje $lubne i weselne; 10. Znani Chorwaci w Swiecie, znani cu-
dzoziemcy w Chorwacji. Ojczyzna vs. emigracja; 11. Regiony Chorwacji: geografia, zabytki, ciekawostki.

26.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - gramatyka funkcjonalna 3

1. Deklinacja rzeczownikéw. Przymiotniki dzierzawcze. Przymiotniki relacyjne; 2. Biernik przymiotnikow
i zaimkow osobowych, wskazujacych i dzierzawczych. Zaimek zwrotno-dzierzawczy; 3. Miejscownik przy-
miotnikéw i zaimkéw osobowych, wskazujacych i dzierzawczych. Zaimek zwrotno-dzierzawczy
w miejscowniku; 4. Tryb warunkowy kondicional I. Tryb rozkazujacy; 5. Celownik przymiotnikéw, zaim-
kéw osobowych, wskazujacych, dzierzawczych i zaimka zwrotno-dzierzawczego. Szyk enklityk. Celownik
dzierzawczy. Zdania bezpodmiotowe z celownikiem. Pary aspektowe; 6. Stopien wyzszy i najwyzszy przy-
miotnikéw. Deklinacja przymiotnikéw w stopniu wyzszym i najwyzszym. Czas przyszly futur II; 8. Rekcja
czasownikowa z narzednikiem. Aspekt czasownikéw; 9. Dopetniacz przymiotnikéw, zaimkow osobowych,
wskazujacych , dzierzawczych i zaimka zwrotno-dzierzawczego. Rekcja czasownikowa z dopetniaczem;
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10. Rzeczowniki z rozszerzeniem -en-, -et-. Pary aspektowe; 11. Odmiana rzeczownikéw pochodzenia
obcego. Pluralia tantum.

27.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - praca z tekstem 3

1. Chorwacja: demografia, ustrdj, kultura. Jezyk chorwacki; 2. Planowanie weekendu; morze vs. gory.
Poczucie szczescia. Sktadanie wizyty; 3. Jakos¢ zycia i rola pieniedzy. Spotkania przy kawie jako element
kultury dnia codziennego; 4. Pragnienia vs. mozliwosci. Wolontariat. Dom vs. mieszkanie; 5. Transport:
srodki, nawyki, historia. Rola wyobrazni w zyciu codziennym; 6. Relacje miedzyludzkie. Wyglad i charak-
ter. Planowanie przysziosci; 7. Praca: rodzaje, narzedzia, zwigzane z nig rdznice kulturowe i emocje;
8. Przesztos¢ i wspomnienia. Chorwackie media drukowane (tabloidy); 9. Imiona: znaczenie, pochodze-
nie, imiona tradycyjne vs. modne. Obyczaje $lubne i weselne; 10. Znani Chorwaci w $wiecie, znani cu-
dzoziemcy w Chorwacji. Ojczyzna vs. emigracja; 11. Regiony Chorwacji: geografia, zabytki, ciekawostki.

28.

Gramatyka wspédiczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw
sztokawskich 2 (morfologia i lek-
sykologia)

1. Budowa morfologiczna wyrazéw - rodzaje morfemow (morfemy leksykalne, fleksyjne, stowotwédrcze);
2. Klasyfikacja czesci mowy oraz kategorie morfologiczne jezyka chorwackiego; 3. Chorwacka fleksja
imienna - wzorce deklinacyjne, sposoby tworzenia i odmiany poszczegdlnych form imiennych;
4, Chorwacka fleksja werbalna - wzorce koniugacyjne, sposoby tworzenia i odmiany poszczegdlnych form
werbalnych; 5. Wyrazy nieodmienne - rodzaje i budowa; 6. Podstawowe pojecia z zakresu
stowotwodrtstwa (parafraza stowotwdrcza, wyraz motywujacy i motywowany, formant stowotwérczy,
podstawa stowotworcza itd.); 7. Podstawowe metody stowotwdrcze - derywacja, kompozycja, konwersja;
8. Przeglad sufikséw rzeczownikowych, przymiotnikowych i czasownikowych; 9. Przeglad prefikséw,
afiksoidéw i sufksoidow; 10. Analiza stowotwdrcza derywatéw, ztozen i konwerséw; 11. Podstawowe
pojecia z zakresu leksykologii (denotacja, motywacja, wyrazy syn- i semisemantyczne itd.); 12. Odmiany
i typu metafory, metonimii i synekdochy; 13. Odmiany i typu polisemi, homonimii, synonimii, antonimii,
hiponimii.

29.

Gramatyka wspotczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw
sztokawskich 2 (morfologia i lek-
sykologia)

1. Budowa morfologiczna wyrazow — rodzaje morfeméw (morfemy leksykalne, fleksyjne, stowotwdrcze);
2. Klasyfikacja czesci mowy oraz kategorie morfologiczne jezyka chorwackiego; 3. Chorwacka fleksja
imienna - wzorce deklinacyjne, sposoby tworzenia i odmiany poszczegdlnych form imiennych;
4, Chorwacka fleksja werbalna - wzorce koniugacyjne, sposoby tworzenia i odmiany poszczegdlnych form
werbalnych; 5. Wyrazy nieodmienne - rodzaje i budowa; 6. Podstawowe pojecia z zakresu
stowotwortstwa (parafraza stowotwdrcza, wyraz motywujacy i motywowany, formant stowotwdrczy,
podstawa stowotwodrcza itd.); 7. Podstawowe metody stowotwdrcze - derywacja, kompozycja, konwersja;
8. Przeglad sufikséw rzeczownikowych, przymiotnikowych i czasownikowych; 9. Przeglad prefikséw,
afiksoidéw i sufksoidéw; 10. Analiza stowotwodrcza derywatéw, ztozen i konwerséw; 11. Podstawowe
pojecia z zakresu leksykologii (denotacja, motywacja, wyrazy syn- i semisemantyczne itd.); 12. Odmiany
i typu metafory, metonimii i synekdochy; 13. Odmiany i typu polisemi, homonimii, synonimii, antonimii,
hiponimii.

30.

Literatura chorwacka i krajow re-
gionu. Awangarda

1. Wprowadzenie do chorwackiej awangardy (sytuacja spoteczno-polityczna); 2. Twdérczosc Janka Policia
Kamova; 3. Ekspresjonizm w literaturze chorwackiej; 4. Hrvatska mlada lirika; 5. Twdrczos$¢ Miroslava
Krlezy - poezja; 6. Twoérczos¢ Miroslava Krlezy - proza; 7. Tworczos¢ Miroslava Krlezy -dramaty;
8. Tworczosc Tina Ujevicia; 9. Ekspresjonizm w literaturze serbskiej (o$rodki serbskiego ekspresjonizmu,
teksty programowe, przedstawiciele); 10. Twoérczo$¢ M. Crnjanskiego; 11. Twodrczos$¢ Iva Andricia;
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12. Tworczosc Isidory Sekuli¢; 13. Kierunki serbskiej awangardy (zenityzm, dadaizm, hipnizm); 14. Nad-
realizm w literaturze serbskiej.

31.

Literatura chorwacka i krajéw re-
gionu. Awangarda

1. Poezja Janka Policia-Kamova (Pjesma nad pjesmama, Mojsije, Job), proza J. Policia-Kamova (opowia-
danie Sloboda); 2. Dramaty Janka Policia Kamova; 3. Tworczos¢ Ulderika Donadiniego; 4. Poezja A. B.
Simicia; 5. Poezja M. Krlezy; esej Hrvatska knjizevna laZ; 6. Proza Krlezy (powieé¢ Povratak Filipa
Latinovica; opowiadanie Smrt Franje Kadavera); 7. Dramaty M. Krlezy; 8. Poezja Tina Ujevicia;
9. Serbska poezja ekspresjonistyczna (S.Vinaver, M. Crnjanski, R. Petrovi¢, I. Andri¢); 10. Twdrczosc M.
Crnjanskiego, Dnevnik o Carnojevi¢u; 11. I. Andri¢ - proza Put Alije Derzeleza, eseje o Goi;
12. Saputnici Isidory Sekuli¢; 13. Sprawdzian; 14. Zenityzm, dadaizm, hipnizm. (Ljubomir Mici¢, Dragan
Aleksi¢, Rade Drainac; 15. Poezja nadrealistyczna (Marko Risti¢, Dusan Mati¢, Aleksandar Vuco).

32.

Wiedza o kulturze Chorwacji i kra-
jow regionu 2

1. Imperium Osmanskie na Batkanach - periodyzacja, kwestie administracyjne, spoteczne i religijne.
Osmanskie osiggniecia i tradycje oraz ich promieniowanie na kultury chrzescijanskie; 2. Orientalny urba-
nizm; 3. Sztuka akademizmu; 4. Prady w malarstwie przetomu XIX i XX wieku; 5. Fenomen sztuki naiw-
nej; 6. Kierunki malarstwa II pot. XX wieku; 7. Ivan Mestrovi¢; 8. Rzezbiarstwo XX wieku;
9. Architektura XIX i XX wieku. Gtéwne obiekty uzytecznosci publicznej; 10. Sztuki performatywne;
11. Muzyka artystyczna i popularna; 12. Potudniowostowiafnska kultura tradycyjna. Lista UNESCO;
13. Turystyka festiwalowa; 14. Turystyka muzealna.

33.

Wspétczesne realia spoteczno-poli-
tyczne w Chorwacji i krajach re-
gionu

1. Powierzchnia Chorwacji. Symbolika narodowa. Struktura demograficzna. Koscioty i zwigzki wyzna-
niowe; 2. Podziat administracyjny panstwa. Gtowne osrodki miejskie; 3. Geografia Chorwacji (uksztatto-
wanie powierzchni, obszary nizinne, wyzynne, gtéwne tancuchy gérskie). Krainy geograficzne
i historyczne Chorwacji; 3. Hydrografia (sie¢ rzeczna, jeziora, pas nadmorski); 4. Szata roslinna i $wiat
zwierzecy. Parki narodowe Chorwacji; 5. Ustrdj Republiki Chorwacji/Konstytucja; 6. Uprawnienia prezy-
denta Chorwacji; 7. Wtadza ustawodawcza. Struktura parlamentu. Scena polityczna wspoétczesnej Chor-
wacji; 8. Wiadza wykonawcza Republiki Chorwaciji; 9. Gtéwne organy sadownicze panstwa chorwackiego;
10. Polityka zagraniczna Republiki Chorwacji (cztonkostwo w organizacjach gospodarczych, militarnych
i pokojowych); 11. Chorwacja w strukturach Unii Europejskiej; 12. Gtdwne gatezie gospodarki i turystyki;
13. Podstawowe dane makro- i mikroekonomiczne: 13.1 Budzet panstwa (podstawowe wydatki
i wptywy), 13.2 Zadtuzenie wewnetrzne i zewnetrzne panstwa, 13.3 Produkt krajowy brutto, 13.4 Prze-
cietne i $rednie wynagrodzenia w sektorze panstwowym i prywatnym, 13.5 Stopa bezrobocia, 13.6 Rynek
walutowy i operacje gietdowe, 13.7. Rynek inwestycji; 14. Organizacja publicznej i niepublicznej opieki
zdrowotnej; 15. System oswiatowy Republiki Chorwacji. Poziom wyksztatcenia; 16. Gtéwne instytucje
kulturalne Chorwacji; 17. Podstawowe dane dotyczace geografii, symboliki narodowej, struktury wtadzy,
sceny politycznej oraz gospodarki Republiki Serbii oraz Bosni i Hercegowiny.

34.

Geografia turystyczna Chorwacji i
wybranych krajéw regionu 1

1. Geografia fizyczna Chorwacji i wybranych krajow regionu - podstawowe pojecia; 2. Charakterystyka
wybranych cech przyrody nieozywionej zachodniej czesci Potwyspu Batkanskiego; 3. Warunki klimatyczne
i szata roslinna zachodniej czesci Potwyspu Batkanskiego; 4. Wybrzeze dalmatynskie (geneza i cechy
morfologiczne) - poréwnanie z innymi typami wybrzezy w basenie Morza Srédziemnego; 5. Zjawiska
krasowe Stowenii i ich potencjat geoturystyczny; 6. Mozliwosci rozwoju geoturystyki w Serbii, Albanii
i Czarnogorze; 7. Parki narodowe i wybrane rezerwaty przyrody regionu — ich potencjat turystyczny.
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35.

Lektorat jezyka serbskiego 2

1. Z rodzinnego albumu; 2. Dom, mieszkanie; 3. Wyksztatcenie. Uniwersytet w Belgradzie; 4. Zakupy.
Wizyta w centrum handlowym.

36.

Drugi jezyk stowianski 1

Jezyk czeski: 1. Poznajemy sie; 2. Gdzie to jest?; 3. Jedzenie i picie; 4. Moja rodzina; 5. Kiedy to jest?;
6. Co dzisiaj robites/tas?; 7. Dom i mieszkanie; 8. Planujemy weekend.

Jezyk rosyjski: Informacje bazowe - umozliwiajace stworzenie szkieletu, na podstawie ktérego bedq
budowane przyszte wypowiedzi ustne; 2. Alfabet rosyjski; 3. Rzeczownik — odmiana przez przypadki
(ogdlny zarys); 4. Przymiotniki twardo- i miekkotematowe - odmiana przez przypadki (ogdlny zarys);
5. Zaimki osobowe, wskazujace i dzierzawcze - odmiana przez przypadki (ogolny zarys); 6. Czasownik -
I i II koniugacja (ogdlny zarys); 7. Dane personalne: narodowos$¢, obywatelstwo, stan cywilny.
Konstrukcje: KoMy ckonbKo NneT; Koro kak 30ByT; 8. Podstawowe zwroty etykiety jezykowej podczas
zawierania znajomosci, spotkania, korespondencji. (formy adresatywne. Uzycie form imienia
odojcowskiego - tzw. oTyecTtBo); 9. Rodzina. Okreslanie stopnia pokrewienstwa; 10. Zawody oraz miejsca
pracy cztonkéw rodziny. Rzeczowniki MaTb, Aoub. Konstrukcje: Y koro ectb kT0?, yTO; 11. Dom.
podstawowy sprzet domowy i techniczny; 12. Mieszkanie (rozkitad, umeblowanie, urzadzenie wiasnego
pokoju). Opis okolicy. Konstrukcja: 'ge Tbl x1Béwb? Kakas y Tebsa kBapTtupa?

Jezyk macedonski: 1. Alfabet i wymowa. 2. Poznajemy sie. Podstawowe zwroty. 3. Moj typowy dzien -
czas terazniejszy. 4. Zaimki wskazujace. 5. Moja rodzina. 6. Opis. Kolory. 7. Rodzajnik. 8. Czas wolny.

37.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - fonetyka 4

1. Utrwalanie odpowiedniej wymowy w zakresie artykulacji gtosek i potgczen gtosek, stosowanie zasad
akcentuacji w obrebie wyrazu i intonacji w zdaniu; 2. Doskonalenie kompetencji jezykowej w zakresie
rozumienia ze stuchu. Stosowanie zasad ortografii — umiejetno$¢ poprawnego pisania ze stuchu;
3. Zapoznanie z wymowg dialektéw jezyka chorwackiego. Wskazanie podstawowych réznic w odniesieniu
do jezyka standardowego.

38.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - leksyka 4

1. Zabytki jezyka chorwackiego. Uczenie sie jezykow obcych. Mate vs. duze jezyki; 2. Technologia,
wynalazki i odkrycia. Chorwaccy wynalazcy; 3. Sztuka. Znani wspétczesni chorwaccy artysci i ich dziet;
4. Natura i ekologia; 5. Aktywizm. Pomoc humanitarna; 6. Sport i sportowcy. Media i czytelnictwo;
7. Rodzina, relacje miedzypokoleniowe; 8. Relacje miedzy ptciami kiedys i dzisiaj. Kobiety w polityce
i sztuce; 9. Wartosci, zdolnosci i zainteresowania. Niezwykte zawody, zawody przysztosci; 10. Humor a
stres; 11. Stynne Chorwatki i stynni Chorwaci.

39.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - gramatyka funkcjonalna

1. Mianownik i biernik rzeczownikéw i zaimkdéw (osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, zaimka zwrot-
nego) - powtorzenie. Czasowniki z rekcjg biernikowa. Przyimki z biernikiem; 2. Czas terazniejszy cza-
sownikéw — powtdrzenie. Pary aspektowe czasownikéw; 3.Celownik i miejscownik rzeczownikéw i zaim-
kéw (osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, zaimka zwrotnego) - powtdrzenie. Czasowniki z rekcjg
biernikowa i miejscownikowga. Przyimki z biernikiem i miejscownikiem. Pary aspektowe czasownikéw;
4. Narzednik rzeczownikow i zaimkéw (osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, zaimka zwrotnego)
- powtdrzenie. Czasowniki z rekcjg narzednikowg. Przyimki z narzednikiem. Pary aspektowe czasowni-
kéw; 5. Dopetniacz rzeczownikéw i zaimkow (osobowych, wskazujacych, dzierzawczych, zaimka zwrot-
nego) - powtdrzenie. Czasowniki z rekcja dopetniaczowaq. Przyimki z dopetniaczem. Pary aspektowe cza-
sownikow. 6. Odmiana czasownikow zakonczonych na -(n)uti>(n)em, -¢i>-d-em, -d-em, -ati>anem,
-sti>-dem, -iti >-ijem, -sti>-dnem, -sti->-tnem, -sti>-zem, -¢i>-gnem, -ijeti>-esem. 7. Perfekt, futur I
i futur II. Pluralia tantum. 8. Odmiana i stopniowanie przymiotnikow. Alternacje. Imiestéw przystéwkowy
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czynny. 9.Zaimki pytajno-wzgledne. Zaimek zwrotny sebe, se. 10.Bezokolicznik i czas terazniejszy —
powtdrzenie. Imiestéw przymiotnikowy bierny. 11. Rzeczowniki odczasownikowe. 12. Zdania bezpodmio-
towe. Tryb warunkowy o rozkazujgcy — powtorzenie. Zdania warunkowe ze spdjnikami da i kad.

40.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego — praca z tekstem

1. Zabytki jezyka chorwackiego. Uczenie sie jezykdw obcych. Mate vs. duze jezyki; 2. Technologia,
wynalazki i odkrycia. Chorwaccy wynalazcy; 3. Sztuka. Znani wspotczesni chorwaccy artysci i ich dziet;
4. Natura i ekologia; 5. Aktywizm. Pomoc humanitarna; 6. Sport i sportowcy. Media i czytelnictwo;
7. Rodzina, relacje miedzypokoleniowe; 8. Relacje miedzy piciami kiedys i dzisiaj. Kobiety w polityce
i sztuce; 9. Wartosci, zdolnosci i zainteresowania. Niezwykte zawody, zawody przysztosci; 10. Humor a
stres; 11. Stynne Chorwatki i stynni Chorwaci.

41.

Gramatyka wspdiczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw
sztokawskich (sktadnia)

. Przedmiot sktadni. Podstawowe jednostki sktadniowe; 2. Konstytutywne i uzupetniajgce cztony zdania;
. Grupy sktadniowe; 4. Funkcje sktadniowe; 5. Relacje akomodacyjne w zdaniu (rekcja, kongruencja);
. Systemy zdan ztozonych wspétrzednie; 7. Systemy zdan ztozonych podrzednie.

42,

Gramatyka wspédiczesnego jezyka
chorwackiego i innych standardéw
sztokawskich (sktadnia)

. Przedmiot sktadni. Podstawowe jednostki sktadniowe; 2. Konstytutywne i uzupetniajgce cztony zdania;
. Grupy skfadniowe; 4. Funkcje skfadniowe; 5. Relacje akomodacyjne w zdaniu (rekcja, kongruencja);
. Systemy zdan ztozonych wspétrzednie; 7. Systemy zdan ztozonych podrzednie.

43.

Podstawy filologii stowianskiej z
elementami gramatyki SCS

HIOWROWH

Indoeuropejska wspdlnota jezykowa i jezyk praindoeuropejski; 2. Problem etnogenezy Stowian
i jezyk prastowianski; 3. Misja Cyryla i Metodego; 4. Jezyk staro-cerkiewno-stowianski i alfabety stowian-
skie; 5. System fonetyczny, wokalizm i konsonantyzm jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego; 6. Fleksja
imienna jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego 7. Fleksja czasownikowa jezyka staro-cerkiewno-
stowianskiego; 8. Rozwdj narodowych redakcji jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego; 9. Najstarsze, na-
rodowe zabytki literackie w Stowianszczyznie.

44,

Wspétczesna literatura chorwacka i
krajow regionu

1. Schematyzm socrealistyczny w literaturach narodéw Jugostawii: proza i poezja NOB-u, literatura pro-
dukcyjna; 2. Chorwacka proza obrachunkowa. Tworczos¢ prozatorska ,mediterancéw”: V. Desnica, V.
Kaleb, R. Marinkovi¢, P.Segedin; 3. Nurty we wspdtczesnej poezji chorwackiej: tworczos¢ VesnyParun, J.
Kastelana, ,krugovci”, ,razlogovci”, off-poezija; 4. Proza chorwacka lat szesédziesigtych i siedemdziesia-
tych: S. Novak, K. Spoljar, A. Soljan, I. Slamnig, ,proza w dzinsach”; 5. Proza chorwackich ,borgesow-
cow”; 6. Wspodtczesny dramat chorwacki; 7. Wybrane zagadnienia ze wspétczesnej prozy i poezji serb-
skiej, bosniackiej i boszniackiej.

45.

Wspbtczesna literatura chorwacka i
krajow regionu

W trakcie zajec¢ zostanie przeprowadzona analiza wybranych utwordéw ze wspoéiczesnej literatury chor-
wackiej oraz krajow regionu: 1. I. Andri¢, Most na Drinie, Panna, Konsulowie ich cesarskich mosci;
2. V. Desnica, Zimowe letnisko, Niespokojne wiosny; 3. P. Segedin, Dzieci Boze, Raport z prowincji;
4, R. Marinkovi¢, Karnawat, Cyklop; 5. M. Bozi¢, Colonello, Bomba, Réd Kurlanéw; 6. S. Novak, Mirra,
kadzidto, ztoto; 7. 1. Slamnig, Lepsza potowa odwagi; 8. K. Spoljar, Statek czeka do jutra; 9. A.Soljan,
Zdrajcy; 10. D. Ugresi¢, Forsowanie powiesci rzeki; 11. Analiza wybranych utworow ze wspotczesnej
poezji chorwackiej i serbskiej (V. Parun, J. Kastelan, M. Slavi¢ek, S. Mihali¢, V.Popa, B. Miljkovi¢, M.
Pavlovié).

46.

Kultura popularna w Chorwacji i
krajach regionu

1. Kultura popularna i masowa. Definicje, rozréznienia. Roznice i podobienstwa miedzy kulturg masowaq
i popularng. Obszary funkcjonowania kultury popularnej. Typy tekstow kultury masowej i popularnej;
2. Literatura popularna — wyznaczniki, gatunki; 3. Literatura popularna w Chorwacji — powies¢ kryminalna
i fantastyka; 4. Fenomen piszacych celebrytdw; 5. Ikony kultury jako bohaterowie popkultury; 6. Historia
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jako przedmiot dyskusji w kulturze popularnej; 7. Komiks; 8. Mirko i Slavko oraz inni bohaterowie komik-
sow i literatury dla dzieci i mtodziezy; 9. Chorwacki plakat polityczny i kontrowersje z nim zwigzane;
10. Muzyka popularna w Chorwacji i krajach regionu. Gwiazdy estrady. Udziat w Konkursie Eurowizji.
Festiwale muzyczne; 11. Chorwacka szkota animacji; 13. Tabloidyzacja wspodtczesnej kultury. Obraz rze-
czywistosci w prasie popularnej. Prasa kobieca, poradniki, prasa sensacyjno-obyczajowa; 14. Blogosfera
i kultura Internetu; 15. Popkomunizm. Spuscizna socjalistycznej Jugostawii a kultura popularna.

47.

Geografia turystyczna Chorwacji i
wybranych krajow regionu 2

1. Czynniki rozwoju turystyki w Chorwacji; 2. Walory turystyczne wypoczynkowe Chorwacji; 3. Walory
krajoznawcze przyrodnicze i kulturowe kraju ze szczegélnym uwzglednieniem waloréw o randze miedzy-
narodowej (lista dziedzictwa UNESCO); 4. Regiony turystyczne Chorwacji; 5. Gtdwne formy turystyki
wystepujace w kraju; 6. WielkosC i struktura ruchu turystycznego; 7. Perspektywy rozwoju turystyki w
Chorwacji na konkurencyjnym rynku basenu Morza Srédziemnego.

48.

Lektorat jezyka serbskiego 4

1. Nazwy produktéw spozywczych. Jadtospis na szczegdlne okazje; 2. Podrézowanie; 3. Turystyka. Wra-
zenia z podroézy; 4. Stuzby publiczne; 5. Problemy wspétczesnego Swiata; 6. Dziedzictwo kulturowe Serbii.

49,

Drugi jezyk stowianski 2

Jezyk czeski: 1. Ciato ludzkie; 2. Miejsce, gdzie mieszkamy; 3. Na urlopie; 4. Tradycyjne $wieta; 5.
Rozmawiamy o pogodzie; 6. Technika i komunikacja; 7. Ubranie.

Jezyk rosyjski: 1. Cztowiek: wyglad zewnetrzny (w zakresie podstawowym). Konstrukcja: Ha koro Tbl
noxox?; Kakue y HUX BoNochkl, rnasa ...?; 2. Nazwy przedmiotédw codziennego uzytku (ubranie, obuwie,
czynnosci codzienne). Konstrukcja: Yto Tbl genaewb aoma?; 3. Cziowiek: cechy charakteru (w zakresie
podstawowym). Konstrukcja: YTto Tbl nobuwb aenatb?; 4. MOj przyjaciel. Konstrukcja: C keM Tbl
Apyxuwbs?; 5. Moje urodziny. Nazwy miesiecy, okreslanie daty. Konstrukcja: Kakoe ceroaHs umucno? Koraa
y Tebsa aeHb poxaeHna?; 6. Szkota. Uczelnia (w zakresie podstawowym). Rzeczowniki: Tema, nporpamma;
Konstrukcja: Yem Tbl 3aHMMaewbcs? YTo Tbl n3yyaews?; 7. Praca (nazwy zawoddéw i miejsc pracy). Kon-
strukcja: PaboTtaTb keM, 6bITb KeM?, cTaTb kKeM?); 8. Kontynuacja nauki w zakresie poprawnego uzycia
rzeczownika, przymiotnika, zaimka, przystéwka, liczebnika i czasownika.

Jezyk macedoniski: 1. Mdj dom - opis mieszkania. 2. Zdania egzystencjalne. Czasownik nma. 3. Miasto.
Pytania o droge. 4. Jedzenie i napoje. Kuchnia macedonska. 5. Restauracja. 6. Zakupy. 7. Liczebniki
g+éyvne i porzadkowe. Daty i godziny. 8. Zdania warunkowe.

50.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - leksyka 5

1. Swiat rzeczywisty a wirtualny. Internet i media spotecznosciowe; 2. Prawa cztowieka. Mniejszosci na-
rodowe. Globalizacja i przemiany spoteczne. 3. Ksigzka i czytelnictwo; 4. Zdrowy tryb zycia. Uzaleznienia;
5. Szkolnictwo wyzsze, edukacja osob z niepetnosprawnoscia, uczenie ustawiczne; 6. Film. Muzyka. Ta-
niec; 7. Klimat. Dbato$¢ o srodowisko; 8. Chorwackie muzea.

51.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego — gramatyka funkcjonalna

. Utrwalenie niekdérych typow koniugacji; 2. Utrwalenie niekérych typow deklinacji; Aspekt czasownika;
. Kongruencja liczebnikéw, rzeczownikéw przymiotnikéw i czasownikéw; 4. Tryb warunkowy iteratywny;
. Futur II; 6.Zdania ztozone wspdirzednie: znacznie u uzycia spojnikdéw, pozycja enklityk po spéjniku;
. Zdanla ztozone podrzednie; 8. Szyk wyrazéw w zdaniu.

NUoTWw—

52.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - praca z tekstem 5

1. Swiat rzeczywisty a wirtualny. Internet i media spotecznoéciowe; 2. Prawa cztowieka. Mniejszoéci na-
rodowe. Globalizacja i przemiany spoteczne. 3. Ksigzka i czytelnictwo; 4. Zdrowy tryb zycia. Uzaleznienia;
5. Szkolnictwo wyzsze, edukacja osdb z niepetnosprawnosciag, uczenie ustawiczne; 6. Film. Muzyka. Ta-
niec; 7. Klimat. Dbato$¢ o srodowisko; 8. Chorwackie muzea.
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53.

Historia jezyka chorwackiego i in-
nych standardow sztokawskich z

elementami gramatyki historycz-

nej

1. Przybycie plemion stowianskich na Batkany i pierwsze podzialty jezykowe miedzy Stowianami
Potudniowymi; 2. Jezyk staro-cerkiewno-stowianski na obszarze dzisiejszej Chorwacji i na obszarze
innych krajow regionu - cechy systemowe i najstarsze zabytki literackie; 3. Chorwacka redakcja jezyka
staro-cerkiewno-stowianskiego i redakcje w innych krajach regionu - cechy systemowe
i najstarsze zabytki literackie; 4. Najstarsza piSmiennos¢ w lokalnych dialektach na obszarze dzisiejszej
Chorwacji i innych krajach regionu - cechy systemowe i najstarsze zabytki literackie; 5. Literatury
regionalne na terenie obecnej Chorwacji w XV-XVIII w. (krag srodkowoczakawski, krag ozaljski, krag
dubrownicki itd.); 6. Sytuacja jezykowa na terenach obecnej Chorwacji i krajow regionu u schytku
XVIII w.; 7. XIX-wieczni reformatorzy jezyka - Ljudevit Gaj i Vuk Karadzi¢; 8. Ksztattowanie sie w
Chorwacji i krajach regionu standardu jezykowego opartego na sztokawszczyznie; 9. Chorwackie szkoty
lingwistyczne w XIX w. (ilircy, wukowcy, rijeczka szkota lingwistyczna itp.); 10. Powstanie ‘jezyka
ilirskiego’ i jego rozwdj na obszarze dzisiejszej Chorwacji w XIX w.; 11. Krystalizacja chorwackiej normy
jezykowej i wyksztatcenie sie jezyka serbsko-chorwackiego na przetomie XIX i XX w.; 12. Chorwacko-
serbskie relacje jezykowe w XX wieku — okres Krélestwa SHS, Krélestwa Jugostawii, NDH i okupowanej
Serbii; 13. Chorwacko-serbskie relacje jezykowe w XX wieku - okres titowskiej Jugostawii;
14. Emancypacja jezyka chorwackiego i destandaryzacji jezyka serbsko-chorwackiego u schytku XX w.;
15. Rozwéj jezyka chorwackiego w niepodlegtej Republice Chorwacji. Studenci zostajg tez zapoznani z
gramatycznymi procesami rozwojowymi jezyka chorwackiego i innych standardéw sztokawskich.
Szczegdlna uwaga poswiecona zostaje gtownie tym transformacjom, ktore zachodzity na ptaszczyznie
fonologicznej i morfologicznej, poczawszy od okresu uksztattowania sie chorwackiej redakcji jezyka scs.
po moment destandaryzacji jezyka serbsko-chorwackiego i emancypacji jezyka chorwackiego oraz innych
standarddow sztokawskich.

54.

Najnowsza literatura chorwacka i
krajow regionu (lata 90-te)

1. Antropologia wojny (wojna jako orgia, ,rytuaty krwi”, nacjonalistyczny kicz, militaryzm); 2. Stereotypy
piethujgce oraz autostereotypy w chorwackiej liryce wojennej; 3. Obraz ,straconego pokolenia” we
wspotczesnej prozie chorwackiej, serbskiej, bosniackiej i boszniackiej; 4. Urbicid. Obraz rytualnego za-
bijania miasta w wojennej prozie i liryce chorwackiej, serbskiej, bosniackiej i boszniackiej; 5. Chorwacka
literatura faktu. Reportaze z pola walki. Procesy zbrodniarzy wojennych w Miedzynarodowym Trybunale
do spraw bytej Jugostawii; 6. Pamiec¢ kosci. Literatura jako ocalanie pamieci o ofiarach wojny (bosznjacka
literatura faktu); 7. Muzyka jako instrument pojednania. Sarajewski koncert U2; 8. Literatura jako re-
konstrukcja swiata sprzed ,,wojennego potopu” (na przyktadzie vukovarskich reminiscencji Pavao Pavlici-
cia); 9. Serbska, bosniacka i bosznjacka literatura o tematyce wojennej.

55.

Kino chorwackie i krajéw regionu

1. Poczatki kina w Chorwacji oraz krajach regionu; 2. Kinematografia lat pieé¢dziesigtych i szes¢édziesigtych
XX wieku; 3. Kinematografia lat siedemdziesiatych i osiemdziesigtych XX wieku; 4. Rozpad Jugostawii w
filmie; 5. Powojenna trauma w kinie postjugostowianskim; 6. Kinematografia chorwacka w XXI wieku; 6.
Twérczosc¢ Gorana Paskaljevicia; 7. Kino surrealistyczne Emira Kusturicy; 10. Kino subwersywne Dusana
Makavejeva.

56.

Jezyk chorwacki w turystyce

1. Terminologia turystyczna; 2. Rodzaje tekstow turystycznych; 3. Jezyk chorwacki w pracy pilota, ani-
matora, rezydenta
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57.

Lektorat jezyka serbskiego 4

1. Komunikacja werbalna i niewerbalna; 2. Migracje; 3. Swiat symboli. Media elektroniczne; 4. Pieniadz;
5. Profesje; 6. Style zycia. Niezwykli ludzie.

58.

Seminarium licencjackie literaturo-
znawcze 1

1) Przekazanie najwazniejszych wiadomosci dotyczgcych organizacji pracy; 2) Oméwienie wymogow do-
tyczacych prac licencjackich oraz kryteriow oceniania kolejnych czesci pracy; 3) Zapoznanie studenta z
metodologig badan literaturoznawczych korespondujacych z zakresem tematycznym danego seminarium;
4) Zapoznanie studenta ze zrédtami informacji naukowej; 5) Ochrona prawa autorskiego
w procesie przygotowywania pracy licencjackiej; 6) Przedstawienie studentom wzorca realizacji problemu
badawczego; 7) Ocena doboru i selekcji literatury prymarnej i sekundarnej; 8) Przedstawienie konspektu
pracy licencjackiej oraz jej fragmentéw (np. wstepu lub rozdziatu) na forum grupy seminaryjnej. Dyskusja
nad nimi.

59.

Drugi jezyk stowianski 3

Jezyk czeski: 1. Taka normalna rodzina; Jedzcie i pijcie! Smacznego; 3. Idziemy na zakupy; 4. Prosze,
wskazcie mi droge; 5. Autem czy samolotem?; 6. Jedziemy na urlop; 7. Od wiosny do zimy.

Jezyk rosyjski: 1-2. Organizacja pracy. Prezentacja siebie i rodziny. CV (podawanie informacji o: wieku,
miejscu zamieszkania, narodowosci, wyksztatceniu, zawodzie, cztonkach rodziny). 3-4. Moj dzien. Grafik
zajec¢ i czynnosci w ciggu dnia (plan zaje¢, okreslanie godziny, nazwy positkdw, nazwy dni tygodnia,
uzycie czasownikdw w czasie terazniejszym, okreslanie poér dnia /przystdwki czasu: yTpom, aHewm,
BeyepoM, Houbto/, uzycie liczebnikdw gtéwnych). 5-6. Mdj dom (rodzaje domdw, pomieszczenia, przed-
mioty w domu, okreslanie pieter (uzycie liczebnikdw porzadkowych) uzycie przymiotnikdow, nazwy kolo-
row, opis pokoju). 7-8. Obowigzki domowe (uzycie konstrukcji wyrazajacej konieczno$¢ /mMHe Hamo +
bezokolicznikowa forma czasownika/, nazwy dni tygodnia /utrwalenie/, uzycie czasownikéw w formie
czasu przysziego /s nomoto nocyay/, wyrazanie czestotliwosci). 9-10-11. Moje plany (uzycie czasownikow
w formie dokonanej i niedokonanej, wyrazanie czestotliwosci /utrwalenie/, okreslanie niepetnych godzin
/uzycie przyimkoéw, uzycie liczebnikéw porzadkowych/). 12-13. Orientacja w miescie (infrastruktura mia-
sta, $rodki transportu, czasowniki ruchu, przystéwki miejsca i ruchu). 14. Kultura ($wieta bozonarodze-
niowe i noworoczne, tradycje kultury rosyjskiej). 15. Zajecia powtorkowe i zaliczeniowe.

Jezyk macedonski: 1. Plany. Czas przyszty. 2. Hotel, dworzec, lotnisko. 3. Opis osoby. Przymiotniki,
ubrania, zawody. 4. Pory roku i pogoda. 5. Czas przeszty okreslony dokonany. 6. Czas przeszty okreslony
niedokonany. 7. Zainteresowania i hobby. 8. Tryb rozkazujacy

60.

Seminarium licencjackie jezyko-
znawcze 1

1. Zapoznanie sie z technikami pisania pracy naukowej (licencjackiej); 2. Pogtebianie wiedzy na wybrany
temat; 3. Doskonalenie umiejetnosci jezykowych w zakresie jezyka chorwackiego oraz umiejetnosci przy-
gotowywania prac pisemnych w jezyku chorwackim, prezentowania w formie pisemnej i ustnej wynikéw
swojej pracy badawczej.

61.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - leksyka 6

1. Czas wolny. Sport. Podrdze; 2. Niematerialne dziedzictwo kulturowe Chorwacji; 3. Festiwalizacja
dziedzicwa; 4. Nowoczesny bon ton i normy kulturalnego zachowania; 5. Konsumpcjonizm vs.
minimalizm. Reklama; 6. (Auto)stereotypy i uprzedzenia, dyskryminacja; 7. Tolerancja; 8. Elementy
wiedzy o zjawiskach chorwackiej kultury i sztuki, zycia spoteczno-politycznego i historii.

62.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - gramatyka funkcjonalna 6

1. Rzeczowniki zbiorowe - deklinacja; 2. Zaimek zwrotno-dzierzawczy; 3. Kongruencja; 4. Niektére
znaczenia przypadkéw; 5. Zaimki pytajno-wzgledne. Zaimki nieokreslone; 6. Imiestowy przystéwkowe;
7. Imiestopwy przymiotnikowe; 8. Dopetniacz z rzadszymi przyimkami; 9. Aspekt czasownika;
10. Prefiksacja czasownikow; 11. Rzeczowniki pochodzenia obcego; 12. Zdania ziozone podrzednie;
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13. Zdania bezpodmiotowe z czasownikiem zwrotnym; 15. Aoryst, imperfekt, pluksvamperfekt. Mowa
zalezna i niezalezna. Konektory.

63.

Praktyczna nauka jezyka chorwac-
kiego - praca z tekstem 6

1. Czas wolny. Sport. Podréze; 2. Niematerialne dziedzictwo kulturowe Chorwacji; 3. Festiwalizacja
dziedzicwa; 4. Nowoczesny bon ton i normy kulturalnego zachowania; 5. Konsumpcjonizm vs.
minimalizm. Reklama; 6. (Auto)stereotypy i uprzedzenia, dyskryminacja; 7. Tolerancja; 8. Elementy
wiedzy o zjawiskach chorwackiej kultury i sztuki, zycia spoteczno-politycznego i historii.

64.

Lektorat jezyka serbskiego 5

1. Restauracja. Menu; 2. Nazwy produktow spozywczych. Jadtospis na szczegolne okazje; 3. Komunikacja
miejska. Srodki lokomocji; 4. Podrézowanie; 5. Odkrycia geograficzne; 6. Turystyka. Wrazenia z podrézy;
7. Dziedzictwo antyczne; 8. Stuzby publiczne; 9. Problemy wspotczesnego swiata; 10. Media; 11; Dzie-
dzictwo kulturowe Serbii.

65.

Drugi jezyk stowianski 4

Jezyk czeski: 1. Przygotowanie positkdw, przepisy kulinarne. Jadtospis na szczegdlne okazje. Restauracja,
stotdwka, kawiarnia, bar. Zamawianie positkdw; 2. Liczebniki gtéwne oraz porzadkowe, Srodki ptatnosci;
3. Okreslanie czasu. Jednostki miar; 4. Ustugi pocztowe. Telefon. Etykieta rozmowy telefonicznej;
5. Czas terazniejszy, przyszty oraz przeszty (powtdrzenie materiatu); 6. Wizyta u lekarza oraz w aptece
(czesci ciata, nazwy chordob oraz lekarstw - poszerzenie zasobu stownictwa); 7. Topografia miasta,
okreslanie kierunkow.

Jezyk rosyijski: 1. Zywienie: Positki w domu i poza domem jadtospis, restauracja - zamawianie potraw,
zaptata. Czasowniki: ectb, nutb; 2. Ulubione potrawy i napoje; 3. Typowe dania kuchni rosyjskiej;
4. Pory roku. Pogoda. Stopniowanie przymiotnikéw i przystéwkow; 5. Czas wolny: na co dzien, wakacje,
ferie zimowe; 6. Rozrywki; 7. Kontynuacja nauki w zakresie poprawnego uzycia rzeczownika, przymiot-
nika, zaimka, liczebnika, czasownika.

Jezyk macedonski: 1. Ciato. Zdrowie. Wizyta u lekarza. 2. Emocje. 3. Stopniowanie przymiotnikdw.
4. Szukanie pracy. Rozmowa kwalifikacyjna. Czas przeszty nieokreslony. 5. Podrézowanie. 6. Swieta
(zwyczaje, tradycje, zyczenia, zaproszenia) 7. Tryb przypuszczajacy. 8. Inne formy czasu przesztego.

66.

Seminarium licencjackie literaturo-
zZnawcze 2

1. Przekazanie najwazniejszych wiadomosci dotyczacych organizacji pracy; 2.0moéwienie wymogéw do-
tyczacych prac licencjackich oraz kryteriow oceniania kolejnych czesci pracy; 3. Przypomnienie wiadomo-
éci na temat zrédet omawiajacych podstawowe wymogi formalne dotyczace prac licencjackich; 4. Przypo-
mnienie wiadomosci na temat podstawowych narzedzi badawczych i ich stosowania, pozwalajgce na usys-
tematyzowanie podstawowych pojec¢ z zakresu metodologii procesu badawczego; 5. Analiza zgromadzo-
nego przez studentéw materiatu empirycznego; 6. Omawianie postepoéw prac w trybie indywidualnym
oraz grupowym.

67.

Seminarium licencjackie jezyko-
znawcze 2

1. Przygotowanie i prezentacja wynikdéw swojej pracy badawczej w formie pisemnej pracy licencjackiej
na wybrany temat; 2. Prezentacja w postaci wypowiedzi ustnej tez i wnioskow pracy. 3. Prezentacja w
formie pisemnej fragmentéw pracy.

68.

Zajecia ograniczonego wyboru

Student wybiera przedmiot z aktualnej oferty zajec realizujgcych tresci programowe z zakresu dziejow
i tendencji rozwoju literatury powszechnej; wybranych problemow, teorii i termindw jezykoznawczych,
metod analizy dzieta literackiego od przetomu antypozytywistycznego do czaséw najnowszych oraz metod
stosowanych w badaniach, a takze rozwoju wspodtczesnego jezyka chorwackiego, czeskiego, rosyjskiego
i ukrainskiego.
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Student wybiera przedmiot z oferty zajec¢ realizujacych tresci programowe z zakresu historii, literatury,
69. | Zajecia opcyjne jezyka oraz kultury Czech, Rosji i Ukrainy oraz wybrane zagadnienia zwigzane z geografig i realiami spo-
teczno-politycznymi w tych krajach.

PROGRAM STUDIOW

I ROK STUDIOW - SEMESTR I
. Forma | Liczba | Punkty Forma
L-p- N PIZEE T @i oytF zaje¢ | godzin | ETCS | zaliczenia
PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE
1 E;El;tz/czna nauka jezyka chorwackiego - fone- 0 Ew. 30 2 0
> I;raktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 ew. 30 2 0
3 Praktyczna_ nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 Ew. 60 3 0
tyka funkcjonalna 1
4 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 Ew. 30 2 0
tekstem 1
5 Historia Chorwacji i krajow regionu 1 0 W 30 3 E
6 Wstep do jezykoznawstwa 0] K 30 2 0]
Wstep do literaturoznawstwa 0] K 30 2 (0]
8 Etyka pracy naukowej 0] K 15 1 0]
o Dawna literatura chorwacka i krajow regionu z 0 W 15 1 0
folklorem stownym
10 Dawna literatura chorwacka i krajow regionu z 0 ew. 15 2 0
folklorem stownym
Szkolenie wstepne w zakresie bezpieczenstwa i e-
11 o ) . ; 0 . 4 0 Zal
higieny pracy oraz ochrony przeciwpozarowej learning
PRZEDMIOTY DO WYBORU
12 Jezyk obcy nowozytny 0] L 60 # 0]
13 Zajecia ograniczonego wyboru™ F w 15 3 E
14 Zajecia ograniczonego wyboru™* F w 30 3 E
15 Zajecia opcyjne*** F W/K 30 2 0]
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RAZEM| 424 28

*Student wybiera przedmiot z bloku zajec literaturoznawczych z aktualnej oferty zaje¢ ograniczonego wyboru.

**Student wybiera przedmiot z bloku zaje¢ jezykoznawczych z aktualnej oferty zajec¢ ograniczonego wyboru.

***Student wybiera przedmiot z aktualnej oferty zaje¢ opcyjnych.

A Student w ciggu 6 semestréw powinien zdoby¢ min. 5 punktéow ECTS z zaje¢ realizujacych tresci nauk spotecznych (, Wspédtczesne realia spoteczno-polityczne w Chorwacji i krajach regionu”,
~Rynek pracy”, ,Obstuga ruchu turystycznego”, ,Geografia turystyczna Chorwacji i wybranych krajow regionu 1”, ,Geografia turystyczna Chorwacji i wybranych krajow regionu 2” lub inny
przedmiot z aktualnej oferty zaje¢ ograniczonego wyboru/opcyjnych).

# Rozliczenie punktow ECTS za jezyk obcy nowozytny nastepuje w VI semestrze. Warunkiem ukonczenia lektoratu i uzyskania 12 punktow ECTS jest zdanie egzaminu z wybranego jezyka obcego
co najmniej na poziomie B1. Semestr VI uznaje sie za ostateczny termin przystapienia do egzaminu.

I ROK STUDIOW - SEMESTR II
. Forma | Liczba | Punkty Forma
L2 e e o/8 zaje¢ | godzin ETCS | zaliczenia
PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE
1 tP;EI;t%/czna nauka jezyka chorwackiego - fone- 0 éw. 30 2 0
> ;raktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 éw. 30 3 E
3 Praktyczna_ nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 éw. 60 5 E
tyka funkcjonalna 2
4 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 ew. 30 2 0
tekstem 2
Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego
5 i innych standardéw sztokawskich 1 (fonetyka i 0] W 15 2 E
fonologia)
Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego )
6 i innych standardéw sztokawskich 1 (fonetyka i 0] Cw. 15 1 (0]
fonologia)
v Literatura chorwa_cka i krajow regionu od roman- 0 W 15 2 E
tyzmu do modernizmu
s Literatura chorwa_cka i krajow regionu od roman- 0 ew. 15 1 0
tyzmu do modernizmu
9 Historia Chorwacji i krajow regionu 2 0] W 30 3 E
10 Wiedza o kulturze Chorwacji i krajéw regionu I 0] W 30 2 0]
11 Obstuga ruchu turystycznego* 0 K 30 2 0
12 Lektorat jezyka serbskiego 1 0] K 30 2 0]
PRZEDMIOTY DO WYBORU
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13 Jezyk obcy nowozytny 0] L 60 (0]

14 Zajecia ograniczonego wyboru** F W 15 3 0
15 Zajecia opcyjne*** F W/K 30 2 0
RAZEM 435 32

*Przedmiot realizuje tresci nauk spotecznych.
**Student wybiera przedmiot z bloku zaje¢ literaturoznawczych lub jezykoznawczych z aktualnej oferty zaje¢ ograniczonego wyboru.
***Student wybiera przedmiot z aktualnej oferty zaje¢ opcyjnych.

II ROK STUDIOW - SEMESTR III

Forma | Liczba | Punkty Forma

L2 e e o/8 zaje¢ | godzin ETCS | zaliczenia

PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE

Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - fone-

1 0 Cw. 30 2 0
tyka 3

> graktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 éw. 30 2 0

3 Praktyczna_ nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 éw. 30 2 0
tyka funkcjonalna 3

4 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 éw. 30 2 0
tekstem 3
Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego

5 i innych standardéw sztokawskich 2 (morfologia 0] W 15 2 E

i leksykologia)

Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego
6 i innych standardéw sztokawskich 2 (morfologia 0 Cw. 30 2 0
i leksykologia)

Literatura chorwacka i krajow regionu.

7 0] W 15 2 E
Awangarda

s Literatura chorwacka i krajow regionu. 0 ew. 15 2 0
Awangarda

9 Wiedza o kulturze Chorwacji i krajow regionu 2 0] W 30 2 0]
Wspotczesne realia spoteczno-polityczne w Chor-

10 wacji i krajach regionu* © K 30 2 ©

11 Gquraﬁa t_urystyczna Chorwacji i wybranych 0 W 15 1 0
krajow regionu 1*

12 Rynek pracy* 0] K 15 1 0]
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13 Lektorat jezyka serbskiego 2 0] K 30 2 (0]
PRZEDMIOTY DO WYBORU
14 Jezyk obcy nowozytny 0 L 60 0
15 Drugi jezyk stowianski 1 F Cw. 30 2 0
16 Zajecia ograniczonego wyboru** 0] W 15 2 (0]
RAZEM| 420 28
* Przedmioty realizujg tresci nauk spotecznych.
**Student wybiera przedmiot z bloku zaje¢ literaturoznawczych z aktualnej oferty zaje¢ ograniczonego wyboru.
II ROK STUDIOW - SEMESTR IV
. Forma | Liczba | Punkty Forma
Ll NREE (DRl O/B zaje¢ | godzin | ETCS |zaliczenia
PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE
1 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - fone- 0 Ew. 30 2 0
tyka 4
> Zraktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 Ew. 30 3 E
3 Praktyczna. nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 Ew. 30 3 E
tyka funkcjonalna 4
4 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 Ew. 30 3 E
tekstem 4
5 Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego 0 W 15 2 E
i innych standarddw sztokawskich 3 (sktadnia)
Gramatyka wspotczesnego jezyka chorwackiego .
6 i innych standardéw sztokawskich 3 (sktadnia) © cw. 30 2 O
v Podsta_wy filologii stowianskiej z elementami gra- 0 K 30 2 0
matyki SCS
s ;\ilggz’fczesna literatura chorwacka i krajow re- 0 W 15 2 E
9 V\{spo’;czesna literatura chorwacka i krajow re- 0 Ew. 15 1 0
gionu
10 Kultura popularna w Chorwacji i krajach regionu 0 w 30 2 0
11 Gqurafia t'urystyczna Chorwacji i wybranych 0 W 15 1 0
krajow regionu 2*

33




12 Lektorat jezyka serbskiego 3 0 K 30 2 0
PRZEDMIOTY DO WYBORU
13 Drugi jezyk stowiafski 2 F Cw. 30 2 0]
14 Zajecia ograniczonego wyboru** 0 w 15 2 0
15 Zajecia opcyjne™ ™ F W/K 30 3 0
16 Wychowanie fizyczne 0 30 0

RAZEM| 405 32

*Przedmiot realizujq tresci nauk spotecznych.
**Student wybiera przedmiot z bloku zaje¢ jezykoznawczych lub literaturoznawczych z aktualnej oferty zaje¢ ograniczonego wyboru.
***xStudent wybiera przedmiot z aktualnej oferty zaje¢ opcyjnych.

III ROK STUDIOW - SEMESTR V
. Forma | Liczba | Punkty Forma
/2 N [y oy zaje¢ | godzin | ETCS |zaliczenia
PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE
1 graktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 Ew 30 2 0
5 Praktyczna_ nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 Ew 30 2 0
tyka funkcjonalna 5
3 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 Ew. 30 2
tekstem 5
Historia jezyka chorwackiego i innych standar- )
4 dow sztokawskich z elementami gramatyki hi- 0] Cw. 30 2 0]
storycznej
5 Najnowsza literatura chorwacka i krajow regionu 0 W 30 2 0
(lata 90-te)
6 Kino chorwackie i krajéw regionu 0] K 30 3 0]
7 Jezyk chorwacki w turystyce 0] K 30 3 0]
8 Lektorat jezyka serbskiego 4 0 K 30 2 0]
PRZEDMIOTY DO WYBORU
9 Seminarium licencjackie 1 F S 30 6 0]

34



10 Drugi jezyk stowianski 3 F Cw. 30 2 (0]
11 Zajecia ograniczonego wyboru* F W 15 2 0]
12 Wychowanie fizyczne 0] 30 0

RAZEM| 345 28

*

Student wybiera przedmiot z bloku zaje¢ jezykoznawczych z oferty na dany rok akademicki.

III ROK STUDIOW - SEMESTR VI

. Forma | Liczba | Punkty Forma
L2 NEEE PRl ciF zaje¢ | godzin | ETCS | zaliczenia
PRZEDMIOTY OBOWIAZKOWE
1 graktyczna nauka jezyka chorwackiego - leksyka 0 Cw 30 3 E
5 Praktyczna_ nauka jezyka chorwackiego - grama- 0 Ew. 30 3 E
tyka funkcjonalna 6
3 Praktyczna nauka jezyka chorwackiego - praca z 0 Ew. 30 2 0
tekstem 6
5 Lektorat jezyka serbskiego 5 0 K 60 3 E
PRZEDMIOTY DO WYBORU
6 Jezyk obcy nowozytny* 0 L 12 E
7 Drugi jezyk stowianski 4 F Cw. 30 2 0
8 Seminarium licencjackie 2 F S 30 7 0]
RAZEM| 210 32

*Student zdaje w SPNJO egzamin z jezyka obcego nowozytnego na poziomie co najmniej B1.

taczna liczba godzin: 2239
taczna liczba punktéw ECTS: 180
taczna liczba punktéw ECTS realizowanych w ramach zaje¢ do wyboru: 55 ECTS (30,55%)

Wskazniki ECTS

35



Liczba punktéw ECTS niezbedna do uzyskania kwalifikacji 180

taczna liczba punktow ECTS, ktére student musi uzyskac na zajeciach

wymagajacych bezposredniego udziatu nauczycieli akademickich 180
Liczba punktéw ECTS, ktorg student musi uzyskaé w ramach zajeé z dzie- .

. . . min. 5
dzin nauk humanistycznych i nauk spotecznych
Liczba punktéw ECTS, ktérg student musi uzyskaé w ramach zajeé z je- 12

zyka obcego

Liczba punktéw ECTS, ktorg student musi uzyskacé realizujgc moduty
ksztatcenia na zajeciach ogdlnouczelnianych (lektoraty, moduty zwigzane 12 + 8*
z przygotowaniem do zawodu nauczyciela)

Wymiar praktyki zawodowej i liczba punktow ECTS przypisanych prakty-

kom okreslonym w programie ksztatcenia nie dotyczy

Procentowy udziat liczby punktéw ECTS dla programu przyporzadkowa-

nego do wiecej niz jednej dyscypliny Jezykoznawstwo (67%),
Liczba punktéw ECTS za przedmioty realizujace tresci nauk spotecznych: Literaturoznawstwo (33%)
5

Procentowy udziat poszczegdlnych dyscyplin, do ktérych odnoszg sie Jezykoznawstwo (54%),
efekty uczenia sie. Suma udziatéw musi by¢ réwna 100% Literaturoznawstwo (46%)

*Studenci cudzoziemcy dodatkowo zdobywajg 8 punktéw ECTS za lektorat jezyka polskiego.
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